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Nennformular fiir Gaststarter
Kerpener Kart-Challenge 09.06.2013

Clubsport mit und ohne Lizenz

Nennungsschluss: 31.05.2013
Begrenzte Teilnehmerzahl in allen Klassen!

Kart-Club Kerpen Bitte nicht ausfiillen:
Steinheide Kartbahn . )
. Eingang:
50170 Kerpen-Manheim
Fax: 02275-913215 Start-Nr.
Team/Sponsor Name: | Lizenz:
PLZ: Ort: | StraRe:
Fahrer
Name: Vorname: Lizenz:
PLZ/Wohnort: Stralle: ADAC Mitgliedsnummer:
Geburtsdatum: Tel./Fax: E-Mail:
Fahrzeug-Klasse bitte ankreuzen
Bambini Gazelle O Bambini Waterswift (I KF3 O X30 Junioren O Rotax Max. Junioren I
KF2 O X30 Senioren [J Rotax Max. Senioren [J Kz2 O KZ2/185 kg [J DD2 O
Klasse: Chassis: Motor:
Nenngebiihr:
Nenngeld Gaststarter alle Klassen: 145,00 €
Das Nenngeld ist 10 Tage vor der Veranstaltung fallig.
Der Nenngeldbetrag in Héhe von 145,00 € Bank: Commerzbank Frechen
wurde iiberwiesen [ ist beigefiigt per Scheck 0O Konto-Nr: 377341990
. . IBAN: DE31 3708 0040 0317 3410 00
wird bar vor Ort begllchen 0 BIC: DRESD7EFF370 !
Verwendung: Fahrer Name und Klasse
Kein Bargeld per Post!

Das Nennformular bitte volistiandig in Druckschrift ausfiillen und unterschreiben, siehe Riickseite!

Kart-Europa-Motodrom Erftlandring an der B 477

Rennsportfreunde Wolfgang Graf Berghe von Trips * Kart-Club Kerpen e.V.im ADAC
Steinheide * 50170 Kerpen * Tel.: 02275 913214 + Fax: 02275 913215 * Mail: info@kart-club-kerpen.de  Web: www.kart-club-kerpen.de

Préasident: Gerhard Noack * Vizeprasident: Leo Stein

Konto-Nr. 0317341000 - BLZ 370 800 40 - COMMERZBANK Frechen
IBAN: DE31 3708 0040 0317 3410 00 - SWIFT-BIC: DRESDEFF370



Das Fahren mit motorisierten Fahrzeugen ist wahrend der gesamten Veranstaltung strengstens verboten!
Bei Nichtbeachtung kann Bahnverbot erteilt werden.

Allgemeine Vertragserklarungen von Bewerber und Fahrer
Bewerber und Fahrer missen Tatsachen in der Person oder dem Verhalten eines Teammitgliedes (Bewerber, Fahrer, Mechaniker, Helfer usw.), die das Vertragsverhaltnis mit dem Veran-

stalter beriihren oder einen Schadensersatzanspruch begriinden, fiir und gegen sich gelten lassen. Bewerber und Fahrer haften fiir alle Verpflichtungen aus dem Nennungsvertrag als
Gesamtschuldner.

Bewerber/Fahrer versichern, dass

- die in der Nennung gemachten Angaben richtig und vollsténdig sind,

- der Fahrer uneingeschrankt den Anforderungen der Rennwettbewerbe gewachsen ist,

- das Fahrzeug in allen Punkten den technischen Bestimmungen entspricht,

- das Fahrzeug in allen Teilen durch die Technischen Kommissare untersucht werden kann,

- sie das Fahrzeug nur in technisch und optisch einwandfreiem Zustand bei der jeweiligen Veranstaltung einsetzen werden.

Sie erklaren mit ihrer Unterschrift weiter, dass

- sie von dem Internationalen Sportgesetz (ISG) der FIA (Fédération Internationale de I’Automobile), den DMSB-Reglements, den Allgemeinen Meisterschafts-
Bestimmungen, den Besonderen Serien-Bestimmungen, der Rechts- und Verfahrensordnung (RuVO), den DMSB-Umweltrichtlinien und den sonstigen FIA- und DMSB-
Bestimmungen Kenntnis genommen haben,

- sie diese als fiir sich verbindlich anerkennen und sie befolgen werden,

- diese Regeln und Bestimmungen und die Erklarung in dieser Nennung mit ihrer Zustimmung Bestandteil des Vertrages mit dem Veranstalter werden,

- der DMSB, seine Gerichtsbarkeit, die Sportkommissare und die Veranstalter — jeweils im Rahmen ihrer Zustandigkeit — berechtigt sind, neben anderen Mafinahmen auch Strafen bei
Verstolen gegen die sportlichen Regeln, sportgesetzlichen Bestimmungen und vertraglichen Pflichten — im ISG, der RuVO, den Reglements, Ausschreibungen und sonstigen Bestim-
mungen vorgesehen — festzusetzen — unbeschadet des Rechts, den im ISG, der RuVO und den Reglements geregelten Sportrechtsweg zu beschreiten,

- sie von den Dopingbestimmungen des DMSB (mit Anlagen 1-4) und den darin enthaltenen Bestimmungen Kenntnis genommen haben, insbesondere von den nach Do-
pingverstéfRen auszusprechenden Zulassungssperren und

- von ihren Verpflichtungen, die sich aus den sportgesetzlichen Bestimmungen (Anhang L zum ISG), Ausschreibungsbestimmungen, Reglements, den Rahmen-Richtlinien
zur Bekdmpfung des Dopings ergeben, sowie von ihren Mitwirkungs- und Unterstiitzungspflichten nach dem Doping-Kontroll-System Kenntnis genommen haben. Sie besta-
tigen mit ihrer Unterschrift, dass sie diese Regelungen anerkennen und die Durchfiihrung der Kontrollen

bei Wettbewerben und aufRerhalb des Wettkampfes unterstiitzen werden.

Protest und Berufungsvolimacht

Bewerber und Fahrer bevollmachtigen sich mit Abgabe der Nennung gegenseitig, den jeweils anderen im Protest- und Berufungsverfahren zu vertreten. Sie bevollmachtigen sich insbesondere gegenseitig
zur Abgabe von Protesten und deren Riicknahme, Anklindigung, Einlegung, Bestatigung, Riicknahme und Verzicht der Berufung und Stellung aller im Rahmen der Protest- und Berufungsverfahren
maglichen Antrage sowie der Abgabe bzw. Entgegennahme von Erklarungen.

Erklarungen von Bewerber und Fahrer zum Ausschluss der Haftung
Die Teilnehmer nehmen auf eigene Gefahr an der Veranstaltung teil. Sie tragen die alleinige zivil- und strafrechtliche Verantwortung fiir alle von ihnen oder dem von ihnen
benutzten Fahrzeug verursachten Schaden, soweit kein Haftungsausschluss vereinbart wird.
Bewerber und Fahrer erklaren mit Abgabe dieser Nennung den Verzicht auf Anspriiche jeder Art fir Schaden, die im Zusammenhang mit der Veranstaltung entstehen, und
zwar gegen
® die FIA, CIK, den DMSB, die Mitgliedsorganisatoren des DMSB, die Deutsche Motor Sport Wirtschaftsdienst GmbH, deren Prasidenten, Organe,
Geschéftsfiihrer, Generalsekretare,
® die ADAC-Gaue, den Promotor/Serienorganisator,
® den Veranstalter, die Sportwarte, die Rennstreckeneigentiimer, Behérden, Renndienste und alle anderen Personen, die mit der Organisation der
Veranstaltung in Verbindung stehen,
® den Stralenbaulasttrager, soweit Schaden durch die Beschaffenheit der bei der Veranstaltung zu benutzenden StraBen samt Zubehdr verursacht
werden, und
® die Erfiillungs- und Verrichtungsgehilfen aller zuvor genannten Personen und Stellen
auBer fir Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Kdrpers oder der Gesundheit, die auf einer vorsatzlichen oder fahrlassigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters
oder eines Erfiillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen, und aufRer fiir sonstige Schaden, die auf einer vorséatzlichen oder grob fahrlassigen Pflichtverletzung — auch
eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erflillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen;
gegen
® die anderen Teilnehmer (Bewerber, Fahrer), deren Helfer, die  Eigentimer, Halter der anderen Fahrzeuge, den eigenen Bewerber,
® den/die eigenen Fahrer, Mitfahrer (anderslautende besondere Vereinbarungen zwischen Bewerber, Fahrer/n, Mitfahrer/n gehen vor!) und eigene
Helfer
verzichten sie auf Anspriiche jeder Art fir Schaden, die im Zusammenhang mit dem Rennwettbewerb (ungezeitetes, gezeitetes Training, Rennen) entstehen, auler fiir Schaden aus der
Verletzung des Lebens, des Kdrpers oder der Gesundheit, die auf einer vorsatzlichen oder fahriassigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erflillungsgehilfen
des enthafteten Personenkreises — beruhen, und auler fiir sonstige Schaden, die auf einer vorsatzlichen oder grob fahrlassigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder
eines Erfiillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen.
Der Haftungsausschluss wird mit Abgabe der Nennung allen Beteiligten gegeniiber wirksam.
Der Haftungsverzicht gilt fiir Anspriiche aus jeglichem Rechtsgrund, insbesondere sowohl fiir Schadensersatzanspriiche aus vertraglicher als auch aufervertraglicher Haftung und auch fiir
Anspriiche aus unerlaubter Handlung. Stillschweigende Haftungsausschliisse bleiben von vorstehender Haftungsausschlussklausel unberiihrt.

Zutreffendes unbedingt ankreuzen!

Es wird versichert, dass der O Fahrer/ O Bewerber Eigentlimer des einzusetzenden Fahrzeuges ist.

O Bewerber oder Fahrer sind nicht Eigentlimer des einzusetzenden Fahrzeuges. Der Fahrzeugeigentiimer gibt die in diesem Formular abgedruckte
Verzichtserklarung ab. Bei nicht zutreffender Angabe stellen Bewerber/Fahrer den in der Enthaftungserklarung aufgefiihrten Personenkreis von jegli-
chen Anspriichen des Fahrzeugeigentimers frei, auBBer bei Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit, die auf einer
vorsatzlichen oder fahrlassigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfiillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises
— beruhen, und auRer bei sonstigen Schaden, die auf einer vorsétzlichen oder grob fahrldssigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters
oder eines Erflillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen.

Diese Freistellung bezieht sich bei Anspriichen gegen die anderen Teilnehmer (Bewerber, Fahrer), deren Helfer, die Eigentiimer, Halter der anderen Fahrzeuge,
den eigenen Bewerber, den/die eigenen Fahrer und eigene Helfer auf Schaden, die im Zusammenhang mit dem Rennwettbewerben (ungezeitetes, gezeitetes
Training, Rennen) entstehen und bei Anspriichen gegen andere Personen und Stellen auf Schéden, die im Zusammenhang mit der Veranstaltung insgesamt
entstehen.

Im Falle einer im Laufe der Veranstaltung eintretenden oder festgestellten Verletzung bzw. im Falle von gesundheitlichen Schaden, die die automobilsportliche Tauglichkeit auf Dauer oder
voriibergehend in frage stellen kénnen, entbindet der/die Unterzeichnende alle behandelnden Arzte — im Hinblick auf das sich daraus unter Umsténden auch fiir Dritte ergebende Sicher-
heitsrisiko — von der arztlichen Schweigepflicht gegeniiber den bei der Veranstaltung an verantwortlicher Stelle tatigen Offiziellen (Rennarzt, Rennleiter, Sportkommissare).

Ort.:

Unterschrift des Fahrers

Datum:

Unterschriften der gesetzlichen Vertreter (beide Elternteile)



